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DÔLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÉ POKYNY
PRED POUŽITÍM SI POZORNE PREČÍTAJTE TIETO POKYNY
Pri používaní elektrických spotrebičov je potrebné dodržiavať potrebné 
opatrenia, medzi ktoré patria:

1.	 Uistite sa, či napätie uvedené na typovom štítku spotrebiča zodpovedá 
napätiu v elektrickej sieti.

2.	 Nikdy nenechávajte spotrebič bez dozoru, keď je pripojený k elektrickej 
sieti; po každom použití ho odpojte z elektrickej siete.

3.	 Spotrebič nikdy neumiestňujte na zdroje tepla ani do ich blízkosti.
4.	 Počas používania spotrebič vždy umiestnite na hladký a vodorovný 

povrch.
5.	 Nikdy nenechávajte spotrebič vystavený poveternostným vplyvom (dážď, 

slnko atď.).
6.	 Dbajte na to, aby sa napájací kábel nedotýkal horúcich povrchov.
7.	 Spotrebiče môžu používať osoby so zníženými fyzickými, zmyslovými 

alebo duševnými schopnosťami alebo s nedostatkom skúseností a 
vedomostí, ak sú pod dohľadom alebo ak dostali pokyny týkajúce sa 
bezpečného používania spotrebiča a ak rozumejú súvisiacim rizikám.

8.	 Tento spotrebič nesmú používať deti. Spotrebič a jeho kábel uchovávajte 
mimo dosahu detí.

9.	 Deti sa so spotrebičom nesmú hrať.
10.	NIKDY NEPONÁRAJTE TELO SPOTREBIČA, ZÁSTRČKU ANI NAPÁJACÍ 

KÁBEL DO VODY ALEBO INÝCH KVAPALÍN; VŽDY ICH UTIERAJTE VLHKOU 
HANDRIČKOU.

11.	PRED MONTÁŽOU ALEBO DEMONTÁŽOU JEDNOTLIVÝCH NÁSTAVCOV 
ALEBO PRED ČISTENÍM SPOTREBIČA VŽDY ODPOJTE NAPÁJACÍ KÁBEL Z 
ELEKTRICKEJ SIETE.

12.	Pred použitím alebo nastavením spínačov na spotrebiči, alebo pred 
kontaktom so zástrčkou alebo napájacími konektormi sa vždy uistite, či 
máte dôkladne suché ruky.

13.	NIKDY SA NEDOTÝKAJTE POHYBLIVÝCH ČASTÍ SPOTREBIČA.
14.	VAROVANIE: PRED VLOŽENÍM POTRAVÍN VŽDY NASAĎTE NÁSTAVEC NA 

MIXOVANIE.
	 Pred zložením veka odpojte spotrebič od elektrickej siete a uistite sa, či sa 

čepeľ zastavila.
15.	Nikdy nepoužívajte spotrebič, keď je prázdny.
16.	Nikdy nepoužívajte spotrebič, ak je čepeľ poškodená.
17.	NIKDY NEDÁVAJTE INGREDIENCIE VRÁTANE TEKUTÍN V MNOŽSTVE NAD 

MAXIMÁLNYM LIMITOM UVEDENÝM NA NÁDOBE.
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18.	Nikdy nepoužívajte spotrebič na sekanie veľmi tvrdých potravín (napr. 
kociek ľadu alebo mäsa s kosťou).

19.	Nikdy nepoužívajte namontovanú nádobu na premiestňovanie 
spotrebiča; t. j. rukoväť na nádobe neslúži na prenášanie spotrebiča ako 
celku.

20.	Aby ste predišli nehodám alebo poškodeniu spotrebiča, vždy držte ruky a 
kuchynské náčinie v dostatočnej vzdialenosti od pohybujúcich sa nožov 
alebo rezacích kotúčov.

21.	Čepele nástavcov sú ostré. Zaobchádzajte s nimi opatrne. Vždy ich držte 
za plastové časti.

22.	Nikdy nevkladajte potraviny rukami. Vždy používajte nástroj na 
posúvanie.

23.	Nikdy neodstraňujte potraviny zo stien nádoby, kým je spotrebič v 
prevádzke.

	 Vypnite spotrebič, odpojte napájací kábel z elektrickej siete a použite 
špeciálnu stierku.

24.	TENTO SPOTREBIČ BOL NAVRHNUTÝ NA PREVÁDZKU IBA V PRÍPADE, 
ŽE JE NÁDOBA A PRÍSLUŠNÉ VEKO SPRÁVNE NAMONTOVANÉ. AK TO 
NIE JE MOŽNÉ, ODNESTE HO DO NAJBLIŽŠIEHO AUTORIZOVANÉHO 
SERVISNÉHO STREDISKA.

25.	PRED AKOUKOĽVEK PRÁCOU VO VNÚTRI NÁDOBY SPOTREBIČ VŽDY 
ODPOJTE Z ELEKTRICKEJ SIETE.

26.	PRED PRIPOJENÍM SPOTREBIČA DO ELEKTRICKEJ ZÁSUVKY SI PRIPRAVTE 
NÁDOBU MIXÉRA S POTRAVINAMI, KTORÉ CHCETE MIXOVAŤ A NASAĎTE 
JU DO ZÁKLADNE SPOTREBIČA.

27.	Nikdy nedvíhajte ani nenoste spotrebič za namontovanú nádobu. 
Inými slovami, rukoväť nádoby sa nikdy nesmie používať na prenášanie 
spotrebiča.

28.	Ak chcete spotrebič odpojiť od elektrickej siete, uchopte zástrčku a 
vytiahnite ju priamo z elektrickej zásuvky. Pri odpájaní spotrebiča od 
elektrickej siete nikdy neťahajte za napájací kábel.

29.	Nikdy nepoužívajte spotrebič, ak je poškodený napájací kábel alebo 
zástrčka, alebo ak je samotný spotrebič chybný; v takom prípade ho 
odneste do najbližšieho autorizovaného servisného strediska.

30.	Aby sa predišlo akýmkoľvek rizikám, ak je napájací kábel poškodený, musí 
ho vymeniť výrobca, jeho servisná služba alebo podobne kvalifikovaná 
osoba.

31.	Tento spotrebič je určený IBA NA DOMÁCE POUŽITIE a nesmie sa používať 
na komerčné ani priemyselné účely.
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32.	Tento spotrebič je v súlade so smernicami 2014/35/EÚ a EMC 2014/30/EÚ 
a s nariadením (ES) č. 1935/2004 z 27. 10. 2004 týkajúcim sa materiálov 
prichádzajúcich do kontaktu s potravinami.

33.	Akékoľvek zmeny na tomto produkte, ktoré neboli výslovne schválené 
výrobcom, môžu viesť k strate platnosti záruky používateľa.

34.	V prípade, že sa rozhodnete spotrebič zlikvidovať, odporúčame vám ho 
znefunkčniť odrezaním napájacieho kábla. Taktiež odporúčame, aby boli 
všetky časti, ktoré by mohli byť nebezpečné, zneškodnené, najmä pre 
deti, ktoré by sa mohli hrať so spotrebičom alebo jeho časťami.

35.	Obal sa nesmie nikdy nechávať v dosahu detí, pretože predstavuje 
potenciálne nebezpečenstvo.

36.	Odmietame akúkoľvek zodpovednosť vyplývajúcu z nesprávneho 
použitia alebo akýchkoľvek iných problémov, ako sú tie, ktoré sú uvedené 
v tomto návode.

37.	Používajte tento spotrebič iba na účel, na ktoré je určený, aby ste predišli 
nehodám a poškodeniu.

38.	Uschovajte si tento návod pre prípad potreby v budúcnosti. Ak sa 
rozhodnete darovať tento spotrebič iným osobám, nezabudnite priložiť aj 
tento návod.

39.	Spotrebič je určený na domáce použitie a v podobnom prostredí, ako 
napríklad:

-	 kuchynky pre zamestnancov v obchodoch, kanceláriách a iných 
pracovných prostrediach;

-	 farmárske domy;
-	 klientmi v hoteloch, moteloch a iných typoch obytných zariadení;
-	 prostredie typu penzión s raňajkami.
40.	Pri manipulácii s ostrými rezacími a krájacími čepeľami, vyprázdňovaní 

nádoby a počas čistenia buďte opatrní.
41.	Pri nalievaní horúcej tekutiny do kuchynského robota alebo mixéra buďte 

opatrní, pretože v dôsledku náhleho vzniku pary môže zo spotrebiča 
vystreknúť.

42.	 Pre správnu likvidáciu výrobku podľa platnej európskej smernice 
2012/19/EÚ, si prosím prečítajte príbalový leták dodávaný spolu s 
produktom.

NEVYHADZUJTE TIETO POKYNY

Spotreba energie v režime vypnutia: 0,1 W
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POPIS SPOTREBIČA (obr. 1)

A	 Prevádzkový otočný ovládač
B	 Motorová jednotka
C	 Čap pripojenia motora
D	 Podpera čepele
E	 Sekacia čepeľ
F	 Mixovacia čepeľ
G	 Nástroj na tlačenie potravín
H	 Šľahací kotúč
I	 Držiak čepele
L	 Čepeľ na krájanie zeleniny v štýle 

„Julienne“
M	 Čepeľ na krájanie na plátky
N	 Čepeľ na krájanie na prúžky
P	 Veko
Q	 Kryt veka mixéra

R	 Mixér
S	 Veko mixéra
T	 Nástavec na odšťavovanie (ak je k 

dispozícii)
U	 Hrot na odšťavovanie (ak je k 

dispozícii)
V	 Nádoba
Z	 Mlynček na suché potraviny (ak je k 

dispozícii)
X	 Nádoba mlynčeka na suché 

potraviny (ak je k dispozícii)
Y	 Čepeľ multifunkčného mlynčeka (ak 

je k dispozícii)
K	 Nádoba multifunkčného mlynčeka 

(ak je k dispozícii)

UPOZORNENIE
Spotrebič je vybavený zariadením, ktoré zabráni jeho prevádzke, ak veko (P) 
nie je riadne zaistené a mixér (R) alebo nádoba (V) nie sú správne vložené.

SPÔSOB OBSLUHY SPOTREBIČA
VAROVANIE
Pred čistením spotrebiča a inštaláciou/demontážou príslušenstva sa uistite, či 
je odpojený od siete a či je otočný ovládač (A) v polohe „0“.

-	 Pred použitím očistite všetky časti, ktoré budú v kontakte s potravinami, 
utierkou namočenou v teplej vode a jemným čistiacim prostriedkom. 
Dôkladne ich utrite.

-	 Nasaďte čap pripojenia motora (C) do príslušného puzdra na motorovej 
jednotke (B), obr. 2.

-	 Nasaďte nádobu (V) na motorovú jednotku (B) a zaistite ju otočením 
v smere hodinových ručičiek tak, aby klapka na spodnej časti rukoväti 
dokonale zapadla do otvoru na motorovej jednotke (obr. 3).

-	 Nasaďte podperu čepele (D) na čap pripojenia motora (C) vo vnútri 
nádoby (V), obr. 4.
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Sekanie, mixovanie alebo šľahanie
-	 Ak chcete spotrebič používať ako nástroj na sekanie, nasaďte nerezovú 

čepeľ (E) na podperu čepele (D), zatiaľ čo na mixovanie nasaďte plastovú 
čepeľ (F) tak, aby drážky vo vnútri základne čepele boli zarovnané so 
zárezmi na držiaku a čepeľ zatlačte smerom nadol (obr. 5).

-	 Na šľahanie bielkov alebo smotany nasaďte príslušný nadstavec (H) na 
podperu čepele (D) a zatlačením smerom nadol a otočením proti smeru 
hodinových ručičiek ho zaistite na svojom mieste (obr. 6).

VAROVANIE: Pred spracovaním sa uistite, či sú nádoba (V) a kotúč (H) 
dokonale čisté a neobsahujú žiadne zvyšky masla alebo vaječného žĺtka.

-	 Nakrájajte potraviny na malé kúsky (1,5 x 1,5 cm) a vložte ich do nádoby 
(V) alebo vložte ingrediencie na miesenie.

-	 Nasaďte veko (P) na nádobu (V) a zaistite ho otočením v smere 
hodinových ručičiek tak, aby klapka na veku dokonale zapadla do otvoru 
na rukoväti nádoby (obr. 7).

-	 Pripojte spotrebič do elektrickej siete.
-	 Spustite spotrebič a pomocou otočného ovládača (A) zvoľte rýchlosť 

otáčania čepele. Spotrebič je vybavený dvoma rýchlosťami a pulznou 
prevádzkou.

VAROVANIE: Pri použití spotrebiča na mixovanie alebo šľahanie sa odporúča 
začať na rýchlosti „1“ a pokračovať s rýchlosťou „2“. Na sekanie je možné zvoliť 
aj pulzný režim otočením otočného ovládača (A) proti smeru hodinových 
ručičiek do polohy „P“. Pre dosiahnutie najlepších výsledkov podržte ovládač 
stlačený veľmi krátko (2/3 sekundy).

-	 Pre riedku a hladkú zmes v prípade potreby odstráňte pokrm z okraja 
nádoby a preneste ho do stredu pomocou vhodnej stierky.

-	 Ak je potrebné počas prevádzky pridať ingrediencie, použite otvor na 
veku (P). Vložené potraviny zatlačte pomocou príslušného nástroja (G) – 
obr. 8.

-	 Zastavte spotrebič pomocou otočného ovládača (A) a nastavte ho do 
polohy „0“.
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Tabuľka prípravy pokrmu - Sekacia čepeľ (E)

Potraviny Množstvo Hmotnosť Čas Rýchlosť

Cibuľa 4 kusy bez šupky 500 g približne 
30-60 sek.

Rýchlosť 2 / 
Pulz

Cesnak Bez šupky 500 g približne 
30-60 sek.

Rýchlosť 2 / 
Pulz

Mrkva Max. 2 x 2 cm 500 g približne 
30-60 sek.

Rýchlosť 2 / 
Pulz

Mäso Max. 2 x 2 cm bez 
kostí 500 g približne 

30-60 sek.
Rýchlosť 2 / 

Pulz

Tabuľka prípravy pokrmu - Mixovacia čepeľ (F)

Potraviny Množstvo Hmotnosť Čas Rýchlosť

Múka / voda
Múka 500 g približne 90 

sekúnd Rýchlosť 1
Voda 285 g

Cesto na 
koláč

Vajcia 4

približne 2 
minúty Rýchlosť 1

Margarín 200 g

Cukor 200 g

Múka 200 g

Prášok do pečiva 4 g

Tabuľka prípravy pokrmu - Šľahací disk (H)

Potraviny Množstvo Čas Rýchlosť

Šľahačka 200 ml približne 1 
minútu

Maximálna 
rýchlosť

Vaječný bielok 4 vajcia približne 1 
minútu

Maximálna 
rýchlosť
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Krájanie

VAROVANIE: Čepele sú ostré, manipulujte s nimi opatrne.

-	 Nasaďte požadovaný nástavec, čepeľ na krájanie na plátky (M), čepeľ na 
krájanie zeleniny v štýle „Julienne“ (L) alebo čepeľ na krájanie na prúžky 
(N) na držiak čepele (I) tak, aby predný otvor zapadol na stredový hriadeľ 
kotúča. Ľahko zatlačte na zadnú stranu čepele, kým sa nezaistí (obr. 9).

-	 Namontujte kompletný kotúč čepele (I) na podperu čepele (D) tak, že ho 
vyberiete z centrálneho hriadeľa s čepeľou smerom nahor (obr. 10).

-	 Nasaďte veko (P) na nádobu (V) a pokračujte otočením otočného 
ovládača na rýchlosť „1“, vložením potravín do otvoru vo veku (P) a 
zatlačením smerom k čepeli pomocou nástroja na tlačenie potravín (G).

Tabuľka prípravy pokrmu

Potraviny Množstvo Čas

Rýchlosť

Čepeľ pre 
krájanie 
v štýle 

„Julienne“

Čepeľ na 
krájanie 

na plátky

Čepeľ na 
krájanie 

na 
prúžky

Mrkva 500 g približne 1 
minútu

Rýchlosť 
1

Rýchlosť 
1 -

Zemiaky 500 g približne 1 
minútu

Rýchlosť 
1

Rýchlosť 
1

Rýchlosť 
2

Cuketa 500 g približne 1 
minútu - Rýchlosť 

1 -

Pór 500 g približne 1 
minútu - Rýchlosť 

1 -

Cvikla bez 
šupky 500 g približne 1 

minútu - Rýchlosť 
1 -
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POKYNY PRE POUŽITIE MIXÉRA
-	 Vložte mixér (R) na motorovú jednotku (B) a otáčajte ním v smere 

hodinových ručičiek, kým nezapadne na svoje miesto tak, aby zárezy na 
mixéri dokonale zapadli do príslušných otvorov na motorovej jednotke 
(obr. 11).

-	 Nasaďte veko (S) na mixér (R) a mierne ho zatlačte smerom nadol, kým 
úplne nezapadne (obr. 12).

-	 Vložte predtým pripravené potraviny cez otvor vo veku (S) bez 
prekročenia maximálnej hladiny vyznačenej na mixéri (R) a potom 
nasaďte kryt veka (Q) na veko (S) tak, aby zárezy na kryte dokonale 
zapadli do príslušných otvorov na veku (obr. 13).

POZNÁMKA: Kryt veka (Q) je taktiež vybavený odmerkou.

-	 Spustite spotrebič a pomocou otočného ovládača (A) zvoľte rýchlosť 
otáčania čepele. Spotrebič je vybavený dvoma rýchlosťami a pulzným 
režimom. Otočením otočného ovládača (A) proti smeru hodinových 
ručičiek do polohy „P“ je možné zvoliť aj pulzný režim. Pre dosiahnutie 
najlepších výsledkov podržte ovládač stlačený veľmi krátko (2/3 sekundy).

POZNÁMKA: V prípade mäkšieho ovocia a zeleniny (napr. banánov) začnite 
s nízkou rýchlosťou a postupne ju podľa potreby zvyšujte. Najvyššiu rýchlosť 
použite pre tvrdšie ovocie a zeleninu (napr. mrkvu).

-	 Pre dosiahnutie hladšieho výsledku vypnite spotrebič, odpojte ho z 
elektrickej siete siete, zložte veko (S) a pomocou vhodnej stierky, posuňte 
zvyšky pokrmu prilepené na bočných stenách mixéra (R) smerom do 
stredu.

-	 Pri pridávaní ďalších potravín zopakujte vyššie uvedený postup.

POZNÁMKA: Do mixéra nevkladajte naraz viac ako 300 g tvrdého ovocia 
alebo zeleniny.
POZNÁMKA: Nepoužívajte mixér s viac ako 1000 ml polievky alebo iných 
tekutín, aby ste predišli ich vyliatiu.

VAROVANIE:
Nepoužívajte spotrebič na mletie veľmi tvrdých potravín (ako sú kocky 
ľadu alebo mäso s kosťami).

Čepele nástavca sú ostré, manipulujte s nimi opatrne.

Pred použitím odstráňte ochranné kryty z čepele z nehrdzavejúcej ocele.

Nevkladajte potraviny nad maximálnu úroveň vyznačenú na nádobe.
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Pred spustením spotrebiča sa uistite, či je veko správne zatvorené.

Neprevádzkujte spotrebič nepretržite dlhšie ako 2 minúty. Pred ďalším 
použitím spotrebiča počkajte aspoň 2 minúty.

Nezoškrabujte potraviny zo stien nádoby ani mixéra, kým je spotrebič v 
prevádzke.

Najskôr spotrebič vypnite a potom ho odpojte z elektrickej siete.

Aby ste predišli zraneniam a poškodeniu spotrebiča, vždy držte ruky a 
kuchynský riad mimo dosahu čepelí a kotúčov, ktoré sú v prevádzke.

V priebehu prevádzky spotrebiča nepoužívajte prsty na zoškrabovanie 
pokrmu z bočných stien nádoby. Vždy používajte vhodnú kuchynskú 
stierku.

Nikdy nevtláčajte potraviny do otvoru vo veku rukami. Vždy používajte 
prítlačný nástroj na potraviny.

Pred zapnutím mixéra vždy zatvorte veko.

Pred mixovaním teplých tekutín vždy zložte kryt veka mixéra. Nikdy do 
mixéra nenalievajte horúce tekutiny.

POUŽITIE PRÍSLUŠENSTVA NA ODŠŤAVOVANIE - ak je k 
dispozícii
-	 Nasaďte nádobu (V) na motorovú jednotku (B) a zaistite ju otočením 

v smere hodinových ručičiek tak, aby klapka na spodnej časti rukoväti 
dokonale zapadla do otvoru na motorovej jednotke.

-	 Nasaďte podperu čepele (D) na čap pripojenia motora vo vnútri nádoby 
(V).

-	 Najskôr umiestnite nástavec na odšťavovanie (T) (obr. 14) jeho otáčaním 
v smere hodinových ručičiek, kým nebude zaistený na svojom mieste a 
potom hrot na odšťavovanie (U) na držiak čepele (D), obr. 15.

-	 Pripojte spotrebič do elektrickej siete.
-	 Zapnite spotrebič voľbou minimálnej rýchlosti.
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POUŽITIE MLYNČEKA NA SUCHÉ POTRAVINY (obr. 16B) - ak 
je k dispozícii
-	 Vložte ingrediencie do nádoby mlynčeka (X) po úroveň MAX.

POZNÁMKA: Maximálne množstvo, ktoré je možné vložiť do nádoby (X), je 
50 g suchých potravín na maximálny čas 30 sekúnd.

VAROVANIE:
Používajte iba sušené prísady.

-	 Zatvorte ho otočením čepele mlynčeka (Z) na nádobe (X) proti smeru 
hodinových ručičiek (obr. 17).

-	 Zmontovaný mlynček pevne umiestnite na motorovú jednotku (B) a 
otáčajte ním v smere hodinových ručičiek, kým sa nezaistí na svojom 
mieste (obr. 18).

-	 Pripojte spotrebič do elektrickej siete a pomocou otočného ovládača 
(A) zvoľte pulzný režim na 2-3 pokusy pri prvom mletí. Potom zvoľte 
prevádzkovú rýchlosť „1“ alebo „2“.

-	 Ak chcete vybrať čepeľ z nádoby, otočte ju proti smeru hodinových 
ručičiek a vytiahnite ju.

POUŽITIE MULTIFUNKČNÉHO MLYNČEKA (obr. 16A) - ak je 
k dispozícii
-	 Vložte ingrediencie do nádoby (K).

POZNÁMKA: Naplňte nádobu (K) čerstvými ingredienciami po úroveň MAX 
(mäso 75 g). Nepridávajte žiadnu tekutinu.

-	 Zatvorte multifunkčný mlynček (Y) jeho naskrutkovaním na nádobu (K) 
proti smeru hodinových ručičiek (obr. 17).

-	 Zmontovaný mlynček pevne umiestnite na motorovú jednotku (B) a 
otáčajte ním v smere hodinových ručičiek, kým sa nezaistí na svojom 
mieste (obr. 18).

-	 Pripojte spotrebič do elektrickej siete a pomocou otočného ovládača 
(A) zvoľte pulzný režim na 2-3 pokusy pri prvom mletí. Potom zvoľte 
prevádzkovú rýchlosť „1“ alebo „2“.

-	 V prípade mäsa: Začnite s rýchlosťou 1 v trvaní 2 sekúnd a pokračujte 
rýchlosťou 2 v trvaní 3 sekúnd (maximálny čas prevádzky je 5 sekúnd).

-	 Ak chcete vybrať čepeľ z nádoby, otočte ju proti smeru hodinových 
ručičiek a vytiahnite ju.
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ČISTENIE A ÚDRŽBA
VAROVANIE: NIKDY NEPONÁRAJTE TELO SPOTREBIČA, ZÁSTRČKU ANI 
NAPÁJACÍ KÁBEL DO VODY ALEBO INÝCH KVAPALÍN; VŽDY ICH UTIERAJTE 
LEN VLHKOU HANDRIČKOU.
VAROVANIE: AJ KEĎ SA SPOTREBIČ NEPOUŽÍVA, PRED VLOŽENÍM ALEBO 
VYBERANÍM JEDNOTLIVÝCH DIELOV, ALEBO PRED JEHO ČISTENÍM HO 
ODPOJTE Z ELEKTRICKEJ SIETE.
VAROVANIE: Čepele sú ostré, manipulujte s nimi opatrne.

-	 Demontujte všetky použité nástavce opačným postupom, ako je uvedené 
pri ich montáži.

-	 Všetky komponenty, ktoré prišli do kontaktu s potravinami umyte ručne 
teplou vodou a jemným čistiacim prostriedkom.

-	 Na čistenie motorovej jednotky (B) použite mierne navlhčenú handričku.

VAROVANIE: Po vyčistení nechajte akúkoľvek časť úplne vyschnúť skôr, ako 
ju namontujete.
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ODSTRÁNENIE MOŽNÝCH PROBLÉMOV

Problém Riešenie

Spotrebič nefunguje.

Uistite sa, či sú nádoba a mixér pevne 
zaistené. Ak sa motor stále nespustí, 
skontrolujte napájací kábel a elektrickú 
zásuvku.
V opačnom prípade kontaktujte 
autorizované servisné stredisko.

Čepele nefungujú správne.
Pred spracovaním iných potravín vždy 
odstráňte všetky zvyšky zachytené 
čepeľou.

Motor sa pri miesení cesta 
spomaľuje.

Miešané množstvo mohlo prekročiť 
maximálnu kapacitu.

Ak je cesto veľmi suché.

V priebehu spracovania pridávajte 
vodu cez otvor na veku, jednu lyžicu po 
druhej, kým cesto nevyčistí vnútornú časť 
nádoby.

Cesto je veľmi vlhké.

V priebehu spracovania pridávajte 
múku cez otvor na veku, jednu lyžicu po 
druhej, kým cesto nevyčistí vnútornú časť 
nádoby.

Motor sa počas spracovania 
potravín spomaľuje.

Množstvo potravín môže byť nadmerné. 
Pre dosiahnutie lepších výsledkov 
nakrájajte potraviny pred spracovaním na 
malé kúsky.

Motor v priebehu spracovania 
potravín vibruje.

Vyčistite a utrite gumené nožičky v 
spodnej časti spotrebiča. Okrem toho 
sa uistite, či ste neprekročili maximálnu 
nosnosť spotrebiča. V opačnom prípade 
kontaktujte autorizované servisné 
stredisko.





Informácie o likvidácii opotrebovaného elektrického 
zariadenia (súkromné domácnosti)

Tento symbol na produktoch a/alebo na priložených dokumentoch znamená, že sa pri 
likvidácii nesmú elektrické a elektronické zariadenia miešať so všeobecným domácim 
odpadom. V záujme správneho obhospodarovania, obnovy a recyklácie odvezte, 
prosím, tieto produkty na určené zberné miesta, kde budú prijaté bez poplatku. V 
niektorých krajinách je možné tieto produkty vrátiť priamo miestnemu maloobchodu 
v prípade, ak si objednáte podobný nový výrobok. Správna likvidácia týchto produktov 
pomôže ušetriť hodnotné zdroje a zabrániť možným negatívnym vplyvom na ľudské 
zdravie a prostredie, ktoré môžu inak vzniknúť v dôsledku nesprávneho zaobchádzania 
s odpadom. Bližšie informácie o najbližšom zbernom mieste získate na miestnom 
úrade. V prípade nesprávnej likvidácie odpadu môžu byť uplatnené pokuty v súlade s 
platnou legislatívou.

Pre právnické osoby v Európskej únii
Ak potrebujete zlikvidovať opotrebované elektrické a elektronické zariadenia, bližšie 
informácie získate od svojho miestneho predajcu alebo dodávateľa.

Informácie o likvidácii v krajinách mimo Európskej únie
Tento symbol je platný len v Európskej únii. Ak si želáte zlikvidovať toto zariadenie, 
obráťte sa na miestny úrad alebo predajcu a poinformujte sa o správnom spôsobe 
likvidácie tohto typu odpadu.

Autorizovaný dovozca a distribútor pre Slovensko:
DSI Slovakia s.r.o.

Letná 42
040 01 Košice

Slovenská republika
Tel: +421 556 118 110

zakaznik@dsi.sk
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DŮLEŽITÉ BEZPEČNOSTNÍ POKYNY
PŘED POUŽITÍM SI POZORNĚ PŘEČTĚTE TYTO POKYNY
Při používání elektrických spotřebičů je třeba dodržovat potřebná opatření, 
mezi něž patří:

1.	 Ujistěte se, zda napětí uvedené na typovém štítku spotřebiče odpovídá 
napětí v elektrické síti.

2.	 Nikdy nenechávejte spotřebič bez dozoru, když je připojen k elektrické 
síti; po každém použití jej odpojte z elektrické sítě.

3.	 Spotřebič nikdy neumísťujte na zdroje tepla ani do jejich blízkosti.
4.	 Během používání spotřebič vždy umístěte na hladký a vodorovný povrch.
5.	 Nikdy nenechávejte spotřebič vystavený povětrnostním vlivům (déšť, 

slunce atd.).
6.	 Dbejte na to, aby se napájecí kabel nedotýkal horkých povrchů.
7.	 Spotřebiče mohou používat osoby se sníženými fyzickými, smyslovými 

nebo duševními schopnostmi nebo s nedostatkem zkušeností a 
vědomostí, jsou-li pod dohledem, nebo pokud dostaly pokyny týkající se 
bezpečného používání spotřebiče a pokud rozumějí souvisejícím rizikům.

8.	 Tento spotřebič nesmí používat děti. Spotřebič a jeho kabel uchovávejte 
mimo dosah dětí.

9.	 Děti si se spotřebičem nesmí hrát.
10.	NIKDY NEPONOŘUJTE TĚLO SPOTŘEBIČE, ZÁSTRČKU ANI NAPÁJECÍ 

KABEL DO VODY NEBO JINÝCH KAPALIN; VŽDY JEJ OTÍREJTE VLHKOU 
HANDRIČKOU.

11.	PŘED MONTÁŽÍ NEBO DEMONTÁŽÍ JEDNOTLIVÝCH NÁSTAVCŮ NEBO 
PŘED ČIŠTĚNÍM SPOTŘEBIČE VŽDY ODPOJTE NAPÁJECÍ KABEL Z 
ELEKTRICKÉ SÍTĚ.

12.	Před použitím nebo nastavením spínačů na spotřebiči, nebo před 
kontaktem se zástrčkou nebo napájecími konektory se vždy ujistěte, zda 
máte důkladně suché ruce.

13.	NIKDY SE NEDOTÝKEJTE POHYBLIVÝCH ČÁSTÍ SPOTŘEBIČE.
14.	VAROVÁNÍ: PŘED VLOŽENÍM POTRAVIN VŽDY NASAĎTE NÁSTAVEC NA 

MIXOVÁNÍ.
	 Před sejmutím víka odpojte spotřebič od elektrické sítě a ujistěte se, zda 

se čepel zastavila.
15.	Nikdy nepoužívejte spotřebič, když je prázdný.
16.	Nikdy nepoužívejte spotřebič, je-li čepel poškozena.
17.	NIKDY NEDÁVEJTE INGREDIENCE VČETNĚ TEKUTIN V MNOŽSTVÍ NAD 

MAXIMÁLNÍ LIMIT UVEDENÝ NA NÁDOBĚ.
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18.	Nikdy nepoužívejte spotřebič na sekání velmi tvrdých potravin (např. 
kostek ledu nebo masa s kostí).

19.	Nikdy nepoužívejte namontovanou nádobu na přemísťování spotřebiče; 
tj. rukojeť na nádobě neslouží k přenášení spotřebiče jako celku.

20.	Abyste předešli nehodám nebo poškození spotřebiče, vždy držte ruce a 
kuchyňské náčiní v dostatečné vzdálenosti od pohybujících se nožů nebo 
řezacích kotoučů.

21.	Čepele nástavců jsou ostré. Zacházejte s nimi opatrně. Vždy je držte za 
plastové části.

22.	Nikdy nevkládejte potraviny rukama. Vždy používejte nástroj pro 
posouvání.

23.	Nikdy neodstraňujte potraviny ze stěn nádoby, dokud je spotřebič v 
provozu.

	 Vypněte spotřebič, odpojte napájecí kabel z elektrické sítě a použijte 
speciální stěrku.

24.	TENTO SPOTŘEBIČ BYL NAVRŽEN PRO PROVOZ POUZE V PŘÍPADĚ, ŽE JE 
NÁDOBA A PŘÍSLUŠNÉ VÍKO SPRÁVNĚ NAMONTOVÁNO. POKUD TO NENÍ 
MOŽNÉ, ODNESTE HO DO NEJBLIŽŠÍHO AUTORIZOVANÉHO SERVISNÍHO 
STŘEDISKA.

25.	PŘED JAKOUKOLIV PRACÍ UVNITŘ NÁDOBY SPOTŘEBIČ VŽDY ODPOJTE Z 
ELEKTRICKÉ SÍTĚ.

26.	PŘED PŘIPOJENÍM SPOTŘEBIČE DO ELEKTRICKÉ ZÁSUVKY SI PŘIPRAVTE 
NÁDOBU MIXÉRU S POTRAVINAMI, KTERÉ CHCETE MIXOVAT A NASAĎTE JI 
DO ZÁKLADNY SPOTŘEBIČE.

27.	Nikdy nezvedejte ani nenoste spotřebič za namontovanou nádobu. 
Jinými slovy, rukojeť nádoby se nikdy nesmí používat k přenášení 
spotřebiče.

28.	Chcete-li spotřebič odpojit od elektrické sítě, uchopte zástrčku a 
vytáhněte ji přímo z elektrické zásuvky. Při odpojování spotřebiče od 
elektrické sítě nikdy netahejte za napájecí kabel.

29.	Nikdy nepoužívejte spotřebič, je-li poškozený napájecí kabel nebo 
zástrčka, nebo je-li samotný spotřebič vadný; v takovém případě jej 
odneste do nejbližšího autorizovaného servisního střediska.

30.	Aby se předešlo jakýmkoli rizikům, pokud je napájecí kabel poškozený, 
musí jej vyměnit výrobce, jeho servisní služba nebo podobně 
kvalifikovaná osoba.

31.	Tento spotřebič je určen POUZE PRO DOMÁCÍ POUŽITÍ a nesmí se 
používat pro komerční ani průmyslové účely.
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32.	Tento spotřebič je v souladu se směrnicemi 2014/35/EU a EMC 2014/30/
EU a s nařízením (ES) č. 2014/2010 1935/2004 ze dne 27. 10. 2004 
týkajícím se materiálů přicházejících do kontaktu s potravinami.

33.	Jakékoliv změny na tomto produktu, které nebyly výslovně schváleny 
výrobcem, mohou vést ke ztrátě platnosti záruky uživatele.

34.	V případě, že se rozhodnete spotřebič zlikvidovat, doporučujeme vám jej 
znefunkčnit odříznutím napájecího kabelu. Také doporučujeme, aby byly 
všechny části, které by mohly být nebezpečné, zneškodněny, zejména pro 
děti, které by si mohly hrát se spotřebičem nebo jeho částmi.

35.	Obal se nesmí nikdy nechávat v dosahu dětí, protože představuje 
potenciální nebezpečí.

36.	Odmítáme jakoukoli odpovědnost vyplývající z nesprávného použití 
nebo jakýchkoli jiných problémů, než jsou ty, které jsou uvedeny v tomto 
návodu.

37.	Používejte tento spotřebič pouze k účelu, ke kterému je určen, abyste 
předešli nehodám a poškození.

38.	Uschovejte si tento návod pro případ potřeby v budoucnosti. 
Rozhodnete-li se darovat tento spotřebič jiným osobám, nezapomeňte 
přiložit i tento návod.

39.	Spotřebič je určen pro domácí použití a v podobném prostředí, jako 
například:

-	 kuchyňky pro zaměstnance v obchodech, kancelářích a jiných pracovních 
prostředích;

-	 farmářské domy;
-	 klienty v hotelech, motelech a jiných typech obytných zařízení;
-	 prostředí typu penzion se snídaní.
40.	Při manipulaci s ostrými řezacími a krájecími čepelemi, vyprazdňování 

nádoby a během čištění buďte opatrní.
41.	Při nalévání horké tekutiny do kuchyňského robota nebo mixéru buďte 

opatrní, protože v důsledku náhlého vzniku páry může ze spotřebiče 
vystříknout.

42.	 Pro správnou likvidaci výrobku dle platné evropské směrnice 
2012/19/EU, si prosím přečtěte příbalový leták dodávaný spolu s 
produktem.

NEVYHAZUJTE TYTO POKYNY

Spotřeba energie v režimu vypnutí: 0,1 W
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POPIS SPOTŘEBIČE (obr. 1)

A	 Provozní otočný ovladač
B	 Motorová jednotka
C	 Čep připojení motoru
D	 Podpěra čepele
E	 Sekací čepel
F	 Mixovací čepel
G	 Nástroj pro tlačení potravin
H	 Šlehací kotouč
I	 Držák čepele
L	 Čepel na krájení zeleniny ve 
	 stylu „Julienne“
M	 Čepel na krájení na plátky
N	 Čepel na krájení na proužky
P	 Víko
Q	 Kryt víka mixéru

R	 Mixér
S	 Víko mixéru
T	 Nástavec na odšťavňování (je-li k 

dispozici)
U	 Hrot na odšťavňování (je-li k 

dispozici)
V	 Nádoba
Z	 Mlýnek na suché potraviny (je-li k 

dispozici)
X	 Nádoba mlýnku na suché potraviny 

(je-li k dispozici)
Y	 Čepel multifunkčního mlýnku
	 (je-li k dispozici)
K	 Nádoba multifunkčního mlýnku
	 (je-li k dispozici)

UPOZORNĚNÍ
Spotřebič je vybaven zařízením, které zabrání jeho provozu, pokud víko (P) 
není řádně zajištěno a mixér (R) nebo nádoba (V) nejsou správně vloženy.

ZPŮSOB OBSLUHY SPOTŘEBIČE
VAROVÁNÍ
Před čištěním spotřebiče a instalací/demontáží příslušenství se ujistěte, zda je 
odpojen od sítě a zda je otočný ovladač (A) v poloze „0“.

-	 Před použitím očistěte všechny části, které budou v kontaktu s 
potravinami, utěrkou namočenou v teplé vodě a jemným čisticím 
prostředkem.

	 Důkladně je otřete.
-	 Nasaďte čep připojení motoru (C) do příslušného pouzdra na motorové 

jednotce (B), obr. 2.
-	 Nasaďte nádobu (V) na motorovou jednotku (B) a zajistěte ji otočením 

ve směru hodinových ručiček tak, aby klapka na spodní části rukojeti 
dokonale zapadla do otvoru na motorové jednotce (obr. 3).

-	 Nasaďte podpěru čepele (D) na čep připojení motoru (C) uvnitř nádoby 
(V), obr. 4.
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Sekání, mixování nebo šlehání
-	 Chcete-li spotřebič používat jako nástroj na sekání, nasaďte nerezovou 

čepel (E) na podpěru čepele (D), zatímco pro mixování nasaďte plastovou 
čepel (F) tak, aby drážky uvnitř základny čepele byly zarovnány se zářezy 
na držáku a čepel zatlačte směrem dolů (obr. 5).

-	 Na šlehání bílků nebo smetany nasaďte příslušný nástavec (H) na podpěru 
čepele (D) a zatlačením směrem dolů a otočením proti směru hodinových 
ručiček jej zajistěte na svém místě (obr. 6).

VAROVÁNÍ: Před zpracováním se ujistěte, zda jsou nádoba (V) a kotouč (H) 
dokonale čisté a neobsahují žádné zbytky másla nebo vaječného žloutku.

-	 Nakrájejte potraviny na malé kousky (1,5 x 1,5 cm) a vložte je do nádoby 
(V) nebo vložte ingredience k hnětení.

-	 Nasaďte víko (P) na nádobu (V) a zajistěte jej otočením ve směru 
hodinových ručiček tak, aby klapka na víku dokonale zapadla do otvoru 
na rukojeti nádoby (obr. 7).

-	 Připojte spotřebič do elektrické sítě.
-	 Spusťte spotřebič a pomocí otočného ovladače (A) zvolte rychlost otáčení 

čepele. Spotřebič je vybaven dvěma rychlostmi a pulsním provozem.

VAROVÁNÍ: Při použití spotřebiče pro mixování nebo šlehání se doporučuje 
začít na rychlosti „1“ a pokračovat s rychlostí „2“. Pro sekání lze zvolit i pulzní 
režim otočením otočného ovladače (A) proti směru hodinových ručiček do 
polohy „P“. Pro dosažení nejlepších výsledků podržte ovladač stisknutý velmi 
krátce (2/3 sekundy).

-	 Pro řídkou a hladkou směs v případě potřeby odstraňte pokrm z okraje 
nádoby a přeneste jej do středu pomocí vhodné stěrky.

-	 Pokud je třeba během provozu přidat ingredience, použijte otvor na víku 
(P). Vložené potraviny zatlačte pomocí příslušného nástroje (G) – obr. 8.

-	 Zastavte spotřebič pomocí otočného ovladače (A) a nastavte jej do 
polohy „0“.
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Tabulka přípravy pokrmu - Sekací čepel (E)

Potraviny Množstvo Hmotnost Čas Rychlost

Cibule 4 kusy bez slupky 500 g přibližně 
30-60 sek.

Rychlost 2 / 
Pulz

Česnek Bez slupky 500 g přibližně 
30-60 sek.

Rychlost 2 / 
Pulz

Mrkev Max. 2 x 2 cm 500 g přibližně 
30-60 sek.

Rychlost 2 / 
Pulz

Maso Max. 2 x 2 cm bez 
kostí 500 g přibližně 

30-60 sek.
Rychlost 2 / 

Pulz

Tabulka přípravy pokrmu - Mixovací čepel (F)

Potraviny Množství Hmotnost Čas Rychlost

Mouka / voda
Mouka 500 g přibližně 90 

sekund Rychlost 1
Voda 285 g

Těsto na koláč

Vejce 4

přibližně 2 
minuty Rychlost 1

Margarín 200 g

Cukr 200 g

Mouka 200 g

Prášek do pečiva 4 g

Tabulka přípravy pokrmu - Šlehací disk (H)

Potraviny Množstvo Čas Rychlost

Šlehačka 200 ml přibližně 1 
minutu

Maximální 
rychlost

Vaječný bílek 4 vejce přibližně 1 
minutu

Maximální 
rychlost
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Krájení

VAROVÁNÍ: Čepele jsou ostré, manipulujte s nimi opatrně.

-	 Nasaďte požadovaný nástavec, čepel na krájení na plátky (M), čepel na 
krájení zeleniny ve stylu „Julienne“ (L) nebo čepel na krájení na proužky 
(N) na držák čepele (I) tak, aby přední otvor zapadl na středový hřídel 
kotouče. Lehce zatlačte na zadní stranu čepele, dokud se nezajistí (obr. 9).

-	 Namontujte kompletní kotouč čepele (I) na podpěru čepele (D) tak, že jej 
vyjmete z centrálního hřídele s čepelí směrem nahoru (obr. 10).

-	 Nasaďte víko (P) na nádobu (V) a pokračujte otočením otočného ovladače 
na rychlost „1“, vložením potravin do otvoru ve víku (P) a zatlačením 
směrem k čepeli pomocí nástroje pro tlačení potravin (G).

Tabulka přípravy pokrmu

Potraviny Množství Čas

Rychlost

Čepel na 
krájení ve 

stylu
„Julienne“

Čepel na 
krájení 

na plátky

Čepel na 
krájení 

na 
proužky

Mrkev 500 g přibližně 1 
minutu

Rychlost 
1

Rychlost 
1 -

Brambory 500 g přibližně 1 
minutu

Rychlost 
1

Rychlost 
1

Rychlost 
2

Cuketa 500 g přibližně 1 
minutu - Rychlost 

1 -

Pórek 500 g přibližně 1 
minutu - Rychlost 

1 -

Červená řepa 
bez slupky 500 g přibližně 1 

minutu - Rychlost 
1 -
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POKYNY PRO POUŽITÍ MIXÉRU
-	 Vložte mixér (R) na motorovou jednotku (B) a otáčejte jím ve směru 

hodinových ručiček, dokud nezapadne na své místo tak, aby zářezy na 
mixéru dokonale zapadly do příslušných otvorů na motorové jednotce 
(obr. 11).

-	 Nasaďte víko (S) na mixér (R) a mírně jej zatlačte směrem dolů, dokud 
zcela nezapadne (obr. 12).

-	 Vložte dříve připravené potraviny přes otvor ve víku (S) bez překročení 
maximální hladiny vyznačené na mixéru (R) a poté nasaďte kryt víka 
(Q) na víko (S) tak, aby zářezy na krytu dokonale zapadly do příslušných 
otvorů na víku (obr. 13).

POZNÁMKA: Kryt víka (Q) je také vybaven odměrkou.

-	 Spusťte spotřebič a pomocí otočného ovladače (A) zvolte rychlost otáčení 
čepele. Spotřebič je vybaven dvěma rychlostmi a pulzním režimem. 
Otočením otočného ovladače (A) proti směru hodinových ručiček do 
polohy „P“ lze zvolit i pulzní režim. Pro dosažení nejlepších výsledků 
podržte ovladač stisknutý velmi krátce (2/3 sekundy).

POZNÁMKA: V případě měkčího ovoce a zeleniny (např. banánů) začněte 
s nízkou rychlostí a postupně ji podle potřeby zvyšujte. Nejvyšší rychlost 
použijte pro tvrdší ovoce a zeleninu (např. mrkev).

-	 Pro dosažení hladšího výsledku vypněte spotřebič, odpojte jej z elektrické 
sítě, sejměte víko (S) a pomocí vhodné stěrky, posuňte zbytky pokrmu 
přilepené na bočních stěnách mixéru (R) směrem do středu.

-	 Při přidávání dalších potravin zopakujte výše uvedený postup.

POZNÁMKA: Do mixéru nevkládejte najednou více než 300 g tvrdého ovoce 
nebo zeleniny.
POZNÁMKA: Nepoužívejte mixér s více než 1000 ml polévky nebo jiných 
tekutin, abyste předešli jejich vylití.

VAROVÁNÍ:
Nepoužívejte spotřebič na mletí velmi tvrdých potravin (jako jsou kostky 
ledu nebo maso s kostmi).

Čepele nástavce jsou ostré, manipulujte s nimi opatrně.

Před použitím odstraňte ochranné kryty z čepele z nerezavějící oceli.

Nevkládejte potraviny nad maximální úroveň vyznačenou na nádobě.
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Před spuštěním spotřebiče se ujistěte, zda je víko správně zavřeno.

Neprovozujte spotřebič nepřetržitě déle než 2 minuty. Před dalším 
použitím spotřebiče počkejte alespoň 2 minuty.

Neseškrabujte potraviny ze stěn nádoby ani mixéru, dokud je spotřebič v 
provozu.

Nejprve spotřebič vypněte a poté jej odpojte z elektrické sítě.

Abyste předešli zraněním a poškození spotřebiče, vždy držte ruce a 
kuchyňské nádobí mimo dosah čepelí a kotoučů, které jsou v provozu.

Během provozu spotřebiče nepoužívejte prsty na seškrabování pokrmu z 
bočních stěn nádoby. Vždy používejte vhodnou kuchyňskou stěrku.

Nikdy nevtlačujte potraviny do otvoru ve víku rukama. Vždy používejte 
přítlačný nástroj na potraviny.

Před zapnutím mixéru vždy zavřete víko.

Před mixováním teplých tekutin vždy sejměte kryt víka mixéru. Nikdy do 
mixéru nenalévejte horké tekutiny.

POUŽITÍ PŘÍSLUŠENSTVÍ K ODŠŤAVŇOVÁNÍ – pokud je k 
dispozici
-	 Nasaďte nádobu (V) na motorovou jednotku (B) a zajistěte ji otočením 

ve směru hodinových ručiček tak, aby klapka na spodní části rukojeti 
dokonale zapadla do otvoru na motorové jednotce.

-	 Nasaďte podpěru čepele (D) na čep připojení motoru uvnitř nádoby (V).
-	 Nejdříve umístěte nástavec na odšťavňování (T) (obr. 14) jeho otáčením 

ve směru hodinových ručiček, dokud nebude zajištěn na svém místě a 
poté hrot na odšťavňování (U) na držák čepele (D), obr. 15.

-	 Připojte spotřebič do elektrické sítě.
-	 Zapněte spotřebič volbou minimální rychlosti.
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POUŽITÍ MLÝNKU PRO SUCHÉ POTRAVINY (obr. 16B) – 
pokud je k dispozici
-	 Vložte ingredience do nádoby mlýnku (X) po úroveň MAX.

POZNÁMKA: Maximální množství, které lze vložit do nádoby (X), je 50 g 
suchých potravin na maximální dobu 30 sekund.

VAROVÁNÍ:
Používejte pouze sušené přísady.

-	 Zavřete jej otočením čepele mlýnku (Z) na nádobě (X) proti směru 
hodinových ručiček (obr. 17).

-	 Smontovaný mlýnek pevně umístěte na motorovou jednotku (B) a 
otáčejte jím ve směru hodinových ručiček, dokud se nezajistí na svém 
místě (obr. 18).

-	 Připojte spotřebič do elektrické sítě a pomocí otočného ovladače (A) 
zvolte pulzní režim na 2-3 pokusy při prvním mletí. Potom zvolte provozní 
rychlost „1“ nebo „2“.

-	 Chcete-li vyjmout čepel z nádoby, otočte ji proti směru hodinových 
ručiček a vytáhněte ji.

POUŽITÍ MULTIFUNKČNÍHO MLÝNKU (obr. 16A) – pokud je 
k dispozici
-	 Vložte ingredience do nádoby (K).

POZNÁMKA: Naplňte nádobu (K) čerstvými ingrediencemi po úroveň MAX 
(maso 75 g). Nepřidávejte žádnou tekutinu.

-	 Zavřete multifunkční mlýnek (Y) jeho našroubováním na nádobu (K) proti 
směru hodinových ručiček (obr. 17).

-	 Smontovaný mlýnek pevně umístěte na motorovou jednotku (B) a 
otáčejte jím ve směru hodinových ručiček, dokud se nezajistí na svém 
místě (obr. 18).

-	 Připojte spotřebič do elektrické sítě a pomocí otočného ovladače (A) 
zvolte pulzní režim na 2-3 pokusy při prvním mletí. Potom zvolte provozní 
rychlost „1“ nebo „2“.

-	 V případě masa: Začněte s rychlostí 1 v trvání 2 sekund a pokračujte 
rychlostí 2 v trvání 3 sekund (maximální doba provozu je 5 sekund).

-	 Chcete-li vyjmout čepel z nádoby, otočte ji proti směru hodinových 
ručiček a vytáhněte ji.
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ČIŠTĚNÍ A ÚDRŽBA
VAROVÁNÍ: NIKDY NEPONOŘUJTE TĚLO SPOTŘEBIČE, ZÁSTRČKU ANI 
NAPÁJECÍ KABEL DO VODY NEBO JINÝCH KAPALIN; VŽDY JEJ OTÍREJTE 
POUZE VLHKÝM HANDŘÍKEM.
VAROVÁNÍ: I KDYŽ SE SPOTŘEBIČ NEPOUŽÍVÁ, PŘED VLOŽENÍM NEBO 
VYJÍMÁNÍM JEDNOTLIVÝCH DÍLŮ, NEBO PŘED JEHO ČIŠTĚNÍM HO ODPOJTE Z 
ELEKTRICKÉ SÍTĚ.
VAROVÁNÍ: Čepele jsou ostré, manipulujte s nimi opatrně.

-	 Demontujte všechny použité nástavce opačným postupem, než je 
uvedeno při jejich montáži.

-	 Všechny komponenty, které přišly do kontaktu s potravinami, umyjte 
ručně teplou vodou a jemným čisticím prostředkem.

-	 K čištění motorové jednotky (B) použijte mírně navlhčený hadřík.

VAROVÁNÍ: Po vyčištění nechte jakoukoli část zcela vyschnout dříve, než ji 
namontujete.
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ODSTRANĚNÍ MOŽNÝCH PROBLÉMŮ

Problém Řešení

Spotřebič nefunguje.

Ujistěte se, zda jsou nádoba a mixér 
pevně zajištěny. Pokud se motor i přesto 
nespustí, zkontrolujte napájecí kabel a 
elektrickou zásuvku.
V opačném případě kontaktujte 
autorizované servisní středisko.

Čepele nefungují správně.
Před zpracováním jiných potravin vždy 
odstraňte všechny zbytky zachycené 
čepelí.

Motor se při hnětení těsta 
zpomaluje.

Míchané množství mohlo překročit 
maximální kapacitu.

Pokud je těsto velmi suché.
V průběhu zpracování přidávejte vodu 
přes otvor na víku, jednu lžíci po druhé, 
dokud těsto nevyčistí vnitřní část nádoby.

Těsto je velmi vlhké.
V průběhu zpracování přidávejte mouku 
přes otvor na víku, jednu lžíci po druhé, 
dokud těsto nevyčistí vnitřní část nádoby.

Motor se během zpracování 
potravin zpomaluje.

Množství potravin může být nadměrné. 
Pro dosažení lepších výsledků nakrájejte 
potraviny před zpracováním na malé 
kousky.

Motor během zpracování 
potravin vibruje.

Vyčistěte a otřete gumové nožičky ve 
spodní části spotřebiče. Kromě toho se 
ujistěte, zda jste nepřekročili maximální 
nosnost spotřebiče. V opačném případě 
kontaktujte autorizované servisní 
středisko.





Informace pro uživatele k likvidaci elektrických a 
elektronických zařízení (domácnosti)

Tento symbol na produktech anebo v průvodních dokumentech znamená, že použité 
elektrické a elektronické výrobky nesmí být přidány do běžného komunálního odpadu.
Ke správné likvidaci, obnově a recyklaci doručte tyto výrobky na určená sběrná místa, 
kde budou přijata zdarma. Alternativně v některých zemích můžete vrátit své výrobky 
místnímu prodejci při koupi ekvivalentního nového produktu. Správnou likvidací 
tohoto produktu pomůžete zachovat cenné přírodní zdroje a napomáháte prevenci 
potenciálních negativních dopadů na životní prostředí a lidské zdraví, což by mohly 
být důsledky nesprávné likvidace odpadů. Další podrobnosti si vyžádejte od místního 
úřadu nebo nejbližšího sběrného místa. Při nesprávné likvidaci tohoto druhu odpadu 
mohou být v souladu s národními předpisy uděleny pokuty.

Pro podnikové uživatele v zemích Evropské unie
Chcete-li likvidovat elektrická a elektronická zařízení, vyžádejte si potřebné informace 
od svého prodejce nebo dodavatele.

Informace k likvidaci v ostatních zemích mimo Evropskou unii
Tento symbol je platný jen v Evropské unii.
Chcete-li tento výrobek zlikvidovat, vyžádejte si potřebné informace o správném 
způsobu likvidace od místních úřadů nebo od svého prodejce.

Autorizovaný dovozce a distributor pro ČR:
DSI Czech, spol. s.r.o.

Křižíkova 237/36A
186 00 Praha 8 – Karlín

Česká republika
Tel: + 420 225 386 130

zakaznik@dsi.cz
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